ZMLUVA O PRIDRUZENI

MEDZI

SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A

EUROPSKOU VESMIRNOU AGENTUROU



Slovenskd republika (d’alej len ,,Slovensko®), zastipend Ludovitom Paulisom, Statnym

tajomnikom Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky,

Europska vesmirna agentara (dalej len ,,Agentira® alebo ,,ESA®), medzivladna organizacia
zalozend Dohovorom o zalozeni Eurdpskej vesmirnej agentury, ktory bol podpisany 30. maja
1975 v Parizi a nadobudol platnost’ 30. oktobra 1980 (d’alej len ,,Dohovor®), zastiipena Josefom

Aschbacherom, generdlnym riaditel'om,

d’alej jednotlivo len ,,zmluvna strana“ alebo spolo¢ne ,,zmluvné Strany*,

PRIPOMINAJUC, Ze ugelom Agentiry je zabezpelovat' a podporovat spolupricu medzi
eurdpskymi $tatmi v oblasti vesmirneho vyskumu a technologii a ich vesmirnych aplikécii

vyluéne na mierové ucely,

BERUC NA VEDOMIE, Ze vesmirny priestor sa stal vyznamnym faktorom v technologickom,

hospodarskom, vedeckom a kultarnom rozvoji,

V PRESVEDCENT 0 prinosoch zachovania a zvy3enia irovne medzinirodnej spoluprace vo

vesmirnych aktivitach vylu¢ne na mierové ucely,

BERUC DO UVAHY, Ze Slovensko je od 1. maja 2004 &lenom Eurdpskej tnie (d’alej len
,EU“), a tym je spojené s definovanim celkovej eurdpskej vesmirnej politiky a zaroven sa

zlGastiuje plnymi pravami a povinnostami na programoch EU Copernicus a Galileo,



SO ZRETELOM na uspesné vysledky spoluprace dosiahnutej na zaklade Dohody medzi vladou
Slovenskej republiky a Eurépskou vesmirnou agentirou o spolupraci vo vyskume a vyuzivani
kozmického priestoru na mierové ucely, podpisanej 28. aprila 2010, ktora nadobudla platnost’

26. maja 2010,

SO ZRETELOM na posilnent spolupracu zalozenui na zaklade Zmluvy o Eurdpskom
spolupracujucom State medzi Slovenskou republikou a Eurépskou vesmirnou agenttrou (d’alej
len ,,ECS*) podpisanej 16. februara 2015, ktora nadobudla platnost’ po tom, ako Slovensko
pristapilo k Charte Planu pre eurdpske spolupracujiice staty medzi Slovenskou republikou a
Eurdpskou vesmirnou agentirou, podpisanej 4. februdra 2016, a ktora bola nasledne predizena

0 18 mesiacov, t. j. do 3. augusta 2022,

SO ZRETELOM na uznesenie Rady o opatreniach priemyselnej politiky na dosiahnutie
uspesnej integracie europskych statov do ramca ESA, ktora prijala Rada ESA 13. decembra
2018 [ (ESA/C/R/CCLXXVII/Res.1 (konecné znenie) |, ktorou Agentara zaviedla zlepseny
pristup spolupréace urceny pre eurdpske ne€lenské Staty s cielom ich pripadného pristipenia k

Dohovoru,

BERUC DO UVAHY Zelanie Slovenska posilnit’ spolupracu s Agentarou v ramci uvedeného
zlepSeného pristupu spoluprace a stihlas Rady ESA (d’alej len ,,Rada‘“ alebo ,,Rada ESA®) s

touto ziadost'ou

SO ZRETELOM na Dohovor a najmé na jeho ¢lanky II, XIV.1 a XIV.3,

SA DOHODLI TAKTO:



CLANOK 1

VSEOBECNE

1. Slovensko sa tymto stava pridruzenym ¢lenom Agentury.

2. Slovensko tymto uznava, ze Agentira moze uzavriet’ dohody o spolupraci a pridruzeni s
inymi neclenskymi Statmi. Slovensko d’alej suhlasi s tym, ze ako pridruzeny ¢len bude na
vSetkych urovniach spoluprace s Agentirou konat' v stlade s ucelom, na ktory bola
Agentura zriadena, ako je vymedzené v Dohovore, najmé v prieskume avo vyuzivani

vesmirneho priestoru vyluéne na mierové ucely.

CLANOK 2

VYHODY A UCAST

1. Slovensko sa zucastiiuje na zakladnych ¢innostiach vykonavanych v ramci vSeobecného
rozpoctu Agentiry s vynimkou polozky ,,Technologicky rozvoj®, a vyuZziva ich, pokial’ sa

inymi ustanoveniami tejto zmluvy neustanovuje inak.

2. Slovensko sa moze zucastiiovat na volitelnych programoch Agentury podl'a podmienok
stanovenych v ¢lanku 4, ako aj na dalSich castiach Cinnosti a programov alebo
prevadzkovych aktivit Agentiry poskytovanim experimentov alebo pozorovacich zariadeni

v stilade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 7.



CLANOK 3

FINANCNE PRISPEVKY

1. Slovensko kazdorocne prispieva na vydavky na zakladné cinnosti Agentiry v ramci
vSeobecného rozpoctu. Tento prispevok predstavuje 70 % z Grovne prispevku uvedené¢ho
v Skale vypocitanej na zéklade pouzitom pre Clenské Staity Agentary a prijatej v stulade s
¢lankom XIII.1 Dohovoru. Agenttra pouzije 70 % tohto prispevku na poskytnutie zvysenej
podpory v oblasti odbornej pripravy, organizovania podujati a poradenstva s cielom
dosiahnut’ uspes$nl integraciu Slovenska v rdmci Agentury, d’alsi rozvoj udrzatel'nych a
konkurencieschopnych priemyselnych sposobilosti a ich integraciu do dodavatel'ského
retazca v oblasti vesmirnych aktivit. Aby sa predislo pochybnostiam, prispevok Slovenska
uvedeny v tomto odseku zacne plynuat na zdklade Casovej imernosti odo diia nadobudnutia

platnosti tejto zmluvy podla ¢lanku 18.

2. Slovensko prispieva na vydavky na ¢innosti a programy, na ktorych sa zacastiuje, v sulade

s ustanoveniami ¢lanku 4.

3. Prispevky Slovenska stanovené v tomto ¢lanku sa aktualizujii a vyplacaji v sulade s

pravidlami a postupmi platnymi v Agenttre pre vSetky ¢lenské Staty.

CLANOK 4

UCAST NA VOLITEENYCH PROGRAMOCH

Na ucely vykonavania kazdého volitelného programu Agentiry, v pripade ktoré¢ho prislusné

Clenské Staty jednomysel'ne schvalili ucast’ Slovenska, ma Slovensko odo dia tohto schvélenia



prava a povinnosti ucastnickeho $tatu, ako sa uvadza v deklaracii tykajucej sa prislusného
programu, Vv uplatnitel'nych vykonavacich predpisoch a v akychkol'vek inych rozhodnutiach,
ktorymi sa riadi vykonavanie uvedeného programu. Slovensko prispieva najmi na pokrytie
vydavkov vyplyvajicich z vykonavania uvedeného programu v sulade s ustanoveniami
deklaracie a akejkol'vek naslednej revizie tejto deklaracie ucastnickymi $tatmi pri prileZitosti
zasadnuti Rady ESA alebo podriadenych organov Rady. Slovensko ma v imysle prispievat’ na
volitelné programy, na ktorych sa zcastiiuje do konca roku 2022, minimalne sumou 1 500
000 eur ro¢ne v cenach vychadzajacich z ekonomickych podmienok za rok 2018, pricom stcet
celkovych ro¢nych prispevkov Slovenska do Agentury do uvedeného datumu, vratane
vydavkov na zakladné ¢innosti v ramci vSeobecného rozpoctu uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
a na ¢innosti ziadajucej strany uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2, predstavuje minimalne 3 000 000

eur pri stcasnych ekonomickych podmienkach.

CLANOK 5

ZASTUPENIE A HLASOVACIE PRAVA

Slovensko je zastupené na zasadnutiach Rady ESA a podriadenych organov v stlade s tymito

ustanoveniami:

1 Slovensko ma pravo byt zastipené na verejnych zasadnutiach Rady najviac dvoma
delegatmi, ktorych mézu sprevadzat’ poradcovia. Slovensko ma pravo hlasovat’ o otazkach
tykajtcich sa ¢innosti a programov, na ktorych sa zucastiuje, v stulade s touto zmluvou,
pricom v pripade volitelnych programov je to v jeho postaveni ucastnickeho Statu.
Slovensko nemd pravo hlasovat’ v Rade o vSeobecnom rozpocte alebo o veciach s nim

stvisiacich, ale ma pravo vyjadrit’ svoje stanovisko a byt vypocuté v inych otazkach.



2. Slovensko ma pravo byt zastipené na zasadnutiach podriadenych organov Agenttry najviac
dvoma delegatmi, ktori mézu byt sprevadzani poradcami, opravnenymi zaoberat’ sa
¢innost'ami a programami, na ktorych sa Slovensko zucastiuje. Slovensko ma tiez pravo
byt obdobnym sposobom zastipené v programovych vyboroch Agentiry, ktoré sa tykaju
tych volitenych programov, na ktorych sa Slovensko zucastiiuje v sulade s ¢lankom 4.
Slovensko ma pravo byt vypocuté na uvedenych zasadnutiach a hlasovat’ ako ucastnicky

Stat o otazkach tykajucich sa tychto ¢innosti a programov.

3 V zilezitostiach spolo¢ného zaujmu medzi Agentarou a EU je Slovensko opravnené
zucastiovat’ sa na zasadnutiach podriadenych organov Agentiry ako pozorovatel’. V inych
zalezitostiach moze Slovensko poziadat o =zastipenie v postaveni pozorovatela na
zasadnutiach ktoréhokol'vek podriadeného organu Agentary, ktory sa zaobera vyluéne
programami, na ktorych sa Slovensko nezucastiiuje. Takato ziadost’ sa prijme na zéklade

jednomysel'ného sthlasu dotknutych ¢lenskych statov Agentary.

4. Slovensko sa moze zGcastiiovat’ na zasadnutiach potencialnych ti¢astnikov ako pozorovatel’,
najmé na zasadnutiach zaoberajtcich sa pripravou programov suvisiacich s programami, na

ktorych sa Slovensko zucastnuje, pokial’ dotknuté ¢lenské Staty Agentliry nerozhodntl inak.

5. Slovensko nemé pravo byt zastipené na zasadnutiach Rady alebo akychkol'vek
podriadenych orgénov, ktoré sa konaju s obmedzenou ucastou v stlade s prisluSnym
rokovacim poriadkom. Na ziadost’ Slovenska alebo na Ziadost’ jedného alebo viacerych
Clenskych statov vSak mdze Slovensko byt prisluSnym organom opravnené zucastnit’ sa na
diskusidch o urcitych bodoch programu takychto zasadnuti, ak sa tykaju zalezitosti, ktoré su

v zaujme Slovenska a Agentury, s cielom vyjadrit’ svoje stanovisko.



CLANOK 6

PRISTUP K INFORMACIAM

Slovensko ma v rovnakom rozsahu, v akom sa poskytuje ¢lenskym Statom, pristup k
informaciam vratane sprav o zmluvach, ktoré sa tykaju aktivit a programov, na ktorych sa

Slovensko sa zacastnuje.

CLANOK 7

VYUZIVANIE ZARIADENI A SLUZIEB

1 V stlade s podmienkami ¢lanku 6 a predchadzajiucimi poZiadavkami a povinnostami
Agentiry ma Slovensko pristup k zariadeniam a sluzbam Agentury pre vnutroStatne
vesmirne projekty Slovenska na zéklade uhrady nakladov. Metody vypoctu ndkladov su
také, ktoré sa uplatiuji na Clenské Staty Agentlry pri vyuZzivani zariadeni a sluZieb
Agentury pre ich vlastné vesmirne projekty. Slovensko ako protihodnotu poskytne

Agenture a jej ¢lenskym $tatom svoje zariadenia a sluzby za vyhodnych podmienok.

2 Pri rozvijani svojho vnutro$tatneho vesmirneho potencidlu a pri pldnovani vnutroStatnych
vesmirnych misii Slovensko uprednostiuje v zmysle ¢lanku VIII Dohovoru vyuzivanie
europskych vesmirnych dopravnych systémov a zariadeni, produktov a sluzieb patriacich,
resp. vyvinutych alebo prevadzkovanych pod zastitou Agentury alebo jej ¢lenskych Statov.

Slovensko d’alej podporuje usilie Agentary presadzovat’ vyuzivanie eurépskych dopravnych



systémov, zariadeni, produktov a sluzieb tymi medzinarodnymi organmi, ku ktorym patri a
ktoré vyuzivaju systémy alebo sluzby s vesmirnou zlozkou. Na tucely splnenia svojich
poziadaviek na vybavenie pre akukol'vek misiu, ktoré nie s splnené na zaklade jej vlastného
potencialu alebo potencialu jej Clenskych Statov, Agentlra na zaklade dohod existujucich v
prislusSnom cCase s inymi subjektmi a za podmienok rovnocennosti v tejto zalezitosti s
ostatnymi pridruzenymi ¢lenmi Agentiry podrobne zvazi vhodné slovenské zariadenia s

ohl'adom na ich potencialne vyuzitie.

CLANOK 8

DUSEVNE VLASTNICTVO

. Na tcely tejto zmluvy ma ,,dusevné vlastnictvo* vyznam uvedeny v ¢lanku 2 Dohovoru o
zriadeni Svetovej organizacie dusevného vlastnictva podpisaného v Stokholme 14. jula

1967.

. Zmluvné strany zabezpecia primerant a u€innu ochranu dusevného vlastnictva, ktora moze
vyplynat’ z prace vykonanej na zaklade tejto zmluvy a akychkol'vek uz existujucich prav,

ktoré sa mozu vyskytnut’ v priebehu takejto spoluprace.

. Specifické ustanovenia tykajice sa prav na pristup, Sirenie a pouzivanie dusevného
vlastnictva, ako aj technickych informacii a udajov vypracovanych podla tejto zmluvy, sa

riadia pravidlami a postupmi Agentary.



CLANOK 9

VYMENA INFORMACIi A ODBORNIKOV

1. S cielom identifikovat’ mozné oblasti spoluprace si zmluvné strany vymienaji informacie v

tychto oblastiach:

a) obsah a plan ich sucasnych a buducich vesmirnych programov;

b) zalezitosti vedeckého a technického zaujmu vyplyvajuce z ich vesmirnych aktivit.
Slovensko bude dostdvat’ najmd spravy, ktoré Agentlra uverejni a spristupni, ako aj
informacie tykajuce sa pokroku programov Agentlry a ¢innosti, na ktorych sa Slovensko

zGcCastnuje podl'a tejto zmluvy.

2. Slovensko v kazdom pripade zachovava vlastnicke prava k informaciam poskytovanym
Agenturou a zavizuje sa, Zze nebude rozsirovat’ informécie, ktoré st predmetom dohod o
mlcanlivosti podpisanych s Agentirou alebo nie su inak v§eobecne pristupné mimo tizemia
Slovenska a tzemia ¢lenskych $tatov Agentary, ¢i uz priamo, alebo prostrednictvom

sprostredkovatel'ov posobiacich na tychto izemiach alebo mimo nich.

3. Slovensko nie je povinné oznamovat’ ziadne informacie ziskané mimo Agentlry, ak sa
domnieva, ze takéto oznamovanie alebo Sirenie by bolo v nesulade alebo v rozpore so
zdujmami jeho vlastnych dohod s tretimi stranami alebo s podmienkami, za ktorych boli

takéto informacie ziskané.

4. Agentura nie je povinnd oznamovat’ informécie, ak sa domnieva, Ze takéto oznamovanie

alebo $irenie by bolo v nestilade alebo Vv rozpore so zaujmami jej vlastnych dohdd s tretimi



stranami alebo s podmienkami, na zaklade ktorych boli takéto informacie ziskané.

. Zmluvné strany modzu zaviest’ systém umoziiujici vymenu odbornikov zaoberajucich sa
pracou v pdsobnosti Agentury v sulade s uplatiiovanim pravnych predpisov tykajtcich sa
vstupu na tizemie Slovenska, pobytu na iom alebo odchodu zo Slovenska, ako aj pravneho

ramca Agentury vratane dohdd s tretimi stranami.

. Zmluvné strany budua tieZ navzajom konzultovat, ak su zastipené vV medzinarodnych
organizaciach, konferenciach a zasadnutiach tykajucich sa vesmirnych aktivit, na ucely
vymeny nazorov na zalezitosti spolocného zaujmu a budu sa snazit’ podl'a potreby zosuladit’
svoje pozicie k otdzkam, ktoré pravdepodobne budi mat’ vplyv na vykondvanie ich

spolo¢nych vesmirnych programov a ¢innosti.

CLANOK 10

PRIEMYSELNA POLITIKA

. S ohl'adom na geografické rozloZenie zmluv tykajtcich sa aktivit a programov, na ktorych

sa Slovensko zucastnuje, Agentira:

a)  usiluje sa o zabezpecenie spravodlivej priemyselnej navratnosti pre Slovensko za
¢innosti suvisiace so zékladnymi Cinnostami v rdmci vSeobecného rozpoctu, s

vynimkou polozky ,,Technologicky rozvoj“ a

b)  pre volitelné ¢innosti a programy a v stlade s ¢lankom 4 vykonava pre Slovensko

platné pravidla vypracované pre rdzne Cinnosti a programy v rovnakom rozsahu ako



pre ostatné ucastnicke Staty.

2. V zaujme d’alSiecho rozvoja svojej priemyselnej zakladne sa Slovensko zapoji do systému
stimulov vo forme ¢innosti ziadajucej strany, ktoré sa vykonavaju v sulade s pripojenymi
Prilohami I a II a ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy. Takyto systém stimulov je
zalozeny na uhrade plnej vysky nakladov ana vnutro§tatnom financovani. Vydavky
Slovenska na ¢innosti ziadajucej strany predstavuju sumu minimalne 500 000 eur ro¢ne
v cenach za ekonomickych podmienok z roku 2018 a nepresiahnu jeho prispevky na

volitel'né programy, na ktorych sa z€astituje podl'a ¢lanku 4.

CLANOK 11

DODATOCNE DOJEDNANIA

Okrem spoluprace v dlhodobom priebeZznom ramci uvedenom vysSie mézu zmluvné strany
vypracovat' aj dojednania o spolupraci na jednotlivych bilateralnych projektoch v ramci
vesmirnych aktivit uskuto¢fiovanych oboma zmluvnymi stranami a o vymene personalu.
Schvélenie takychto dojednani, ktorymi sa nemenia prava a povinnosti zmluvnych stran podl'a

tejto zmluvy, podlieha prislusnym postupom zmluvnych stran.

CLANOK 12

ZODPOVEDNOST

Na tucast’ Slovenska na programoch a ¢innostiach Agentiry sa primerane pouZije uznesenie



Rady ESA ESA/C/XXII/Res.3 z 13. decembra 1977 o pravnej zodpovednosti Agentiry.

CLANOK 13

BEZPECNOST

Kazda zmluvna strana si ponechd pravo prijat’ vSetky preventivne opatrenia v zaujme svojej

bezpecnosti.

CLANOK 14

VYSADY A IMUNITY

Na vykon tradnych ¢innosti Agentiry vykonavanych v rameci tejto zmluvy Slovensko udel'uje

tieto vysady a imunity:

1 Agentira ma na Gzemi Slovenska pravnu subjektivitu. Ma najmé sposobilost’ uzatvarat’
zmluvy, nadobudat’ hnutelny a nehnutelny majetok a nakladat’” s nim a byt ucastnikom

sudneho konania.

2. Agentlra ma sudnu a exeku¢nua imunitu.

3. Agentura, jej majetok a prijmy st v ramci jej Uradnej ¢innosti oslobodené od priamych a

nepriamych dani na Slovensku v stlade s podmienkami ustanovenymi Dohovorom

a v stlade s obvyklymi postupmi uplatiiovanymi na Gzemi Slovenska.



4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13, tovar dovazany alebo vyvdzany Agentirou a
nevyhnutne potrebny na vykon jej tiradnych ¢innosti je oslobodeny od vsetkych dovoznych
a vyvoznych ciel a dani a od vSetkych dovoznych alebo vyvoznych zakazov a obmedzeni za

rovnakych podmienok ako stanovuje Dohovor.

5 Agentira mdze na Slovensku prijimat’ a drzat’ akykol'vek druh finan¢nych prostriedkov,
meny, hotovosti alebo cennych papierov; mdze s nimi na Slovensku vol'ne disponovat’ na

akykol'vek uradny ucel Agentiry a viest’ ucty v akejkol'vek mene.

6. Zamestnanci Agentury maji na Slovensku imunitu vo¢i jurisdikeii, pokial’ ide o ¢iny, ktoré
vykonali pri vykone svojich funkcii, vratane pisomnych a Gstnych prejavov. Zamestnanci
Agentury st oslobodeni od dani zo svojich platov, pozitkov, davok a dochodkov poberanych
v stvislosti so suc¢asnym alebo s predchadzajicim zamestnanim v Agentare. St oslobodeni

od vsetkych povinnych odvodov do slovenskych organov socialneho zabezpecenia.

7. Sirenie publikécii a inych informa&nych materialov zasielanych Agenturou alebo Agentire

sa ziadnym spdsobom neobmedzuje.

8. Archivy Agentiry su nedotknutelné.

CLANOK 15

OZNAMENIE VYMENOVANEHO ORGANU A ZASTUPCOV

Slovensko oznami generalnemu riaditel'ovi Agentlry nazov organu poverené¢ho zastupovanim



pri vykonavani tejto zmluvy, ako aj mena zastupcov Slovenska a ich poradcov, ktori sa budu

zucastiiovat’ na zasadnutiach v sulade s ¢lankom 5.

CLANOK 16

ZMENY

1 Tato zmluva, vratane Prilohy I sa méze zmenit’ po vzajomnej dohode. Zmluvna strana, ktora
si zela zmenit ustanovenie tejto zmluvy vratane Prilohy I to pisomne oznami druhej
zmluvnej strane. Kazda zmena nadobudne platnost’, ked’ kazda zmluvna strana pisomne
ozndmi druhej zmluvnej strane svoj sthlas s uvedenou zmenou v sulade so svojimi vlastnymi

postupmi.

2 Prilohu Il k tejto zmluve mozno zmenit vzijomnou pisomnou dohodou medzi
spolupredsedom za Slovensko a spolupredsedom za Agentliru, nominovanymi v stlade s

oddielom C. Prilohy Il k tejto zmluve.

CLANOK 17

RIESENIE SPOROV

Ak vznikne spor v stvislosti s uplatiiovanim alebo vykladom tejto zmluvy alebo podrobnych
dojednani uzavretych podl'a tejto zmluvy, ktory nemozno medzi zmluvnymi stranami vyriesit
zmierom, bude tento spor na ziadost’ ktorejkol'vek zmluvnej strany predloZzeny na rozhodcovské

konanie. V takom pripade sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku XVII Dohovoru Agentury,



pokial’ sa zmluvné strany nedohodnt inak.

CLANOK 18
NADOBUDNUTIE PLATNOSTIL, TRVANIE, UKONCENIE

A PREDLZENIE

1 Kazdd zmluvnd strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane ukoncenie svojich
prislusnych postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti tejto zmluvy. Tato zmluva
nadobuda platnost’ v defh posledného z tychto oznameni a zostane v platnosti sedem rokov

po tomto datume.

2 Tato zmluva mdze byt ukoncena na zaklade jednoro¢nej pisomnej vypovede ktoroukol'vek

zmluvnou stranou pred datumom uplynutia jej platnosti uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku.

3 Ukoncenie alebo uplynutie platnosti tejto zmluvy nema vplyv na platnost’ tych prav a
povinnosti oboch zmluvnych stran, ktoré maju pretrvat’ po jej ukonceni alebo uplynuti
platnosti, ani jej vyklad, ako je rieSenie sporov, zodpovednost’, prava dusevného vlastnictva,
¢i dodatoéné dojednania uzavreté medzi zmluvnymi stranami. Ugast Slovenska na
volitelnych programoch Agentury alebo ich ¢astiach podl'a ¢lanku 4, ktord je G¢inna v Case
ukoncenia tejto zmluvy, zostava Géinna az do ukonéenia aktivit v ramci prislusnych
programov alebo ich casti pod podmienkou, ze ukoncenie prislusnych programov Agentura
oznami Slovensku. Pri zohl'adneni vsetkych zostavajucich zavazkov vzniknutych podla
¢lanku 4, Slovensko prispeje na €ast’ platného planu spolo¢nej infrastruktiry a Cast’ fixnych

spolo¢nych nékladov, ktoré znasa v§eobecny rozpocet vo vyske, ktord sa vzajomne dohodne.



Clanok 4 a tento odsek zostavaju v platnosti aich G¢inky budt nadalej pdsobit’ aj po

ukonceni alebo uplynuti platnosti tejto zmluvy.

. Styri roky po nadobudnuti platnosti, ako aj jeden rok pred uplynutim platnosti tejto zmluvy
zmluvné strany pristipia k formalnemu preskimaniu svojej spoluprace v ramci tejto zmluvy.
Na zaklade tohto preskimania zmluvné strany prehodnotia sposoby a prostriedky
pokratovania alebo d’aldicho rozvoja takejto spoluprace vratane moznosti predizenia
platnosti tejto zmluvy zo strany Slovenska alebo udelenia statusu ¢lenského Statu Agentury.
Udelenie takéhoto statusu Slovensku podlieha osobitnému rozhodnutiu Rady v sulade s

Dohovorom a na zaklade pisomnej ziadosti Slovenska.

. Tato zmluvu mozno na zaklade vzajomnej pisomnej dohody prediZit o d’alsie obdobie. Tato
zmluva zostava v platnosti pocas doby potrebnej na ukoncenie postupov na takéto

predlzenie.

. Po nadobudnuti platnosti sa touto zmluvou nahradza medzi zmluvnymi stranami Zmluva o
ECS, ktora je uvedena v preambule, pricom ustanovenia Zmluvy o ECS sa napriek tomu
nad’alej uplatiiuji v rozsahu potrebnom na zabezpeCenie vykonavania akéhokol'vek
dojednania a zmluav, ktoré boli uzatvorené v ramci uvedenej zmluvy a ktoré st stale ucinné

v den, v ktorom uvedena zmluva prestane platit’.



Priloha I

Ramcové podmienky pre ¢innosti ziadajucej strany (d’alej len ,,RPA“) podl’a ¢lanku 10

ods. 2

1. Rozsah pomoci poskytovanej Agenttirou

Agentira poskytne v sulade so svojimi Standardnymi vnutornymi postupmi, ako sa

podrobnejsie uvadza v Prilohe II, tito pomoc:

a) Prvok narodného programu (d’alej len ,,NPE®): pomoc pre narodny program rozvoja

vesmirneho sektora (maximalne 50 % rozpoétu uréeného na RPA).

b) Prvok schémy priemyselnych stimulov (d’alej len ,,IIS®).

Ciele a mozny obsah tychto dvoch prvkov st podrobne $pecifikované v Prilohe I1.

2. Riadenie

Na vykonavanie RPA dohliada rada RPA zlozena z ¢lenov uvedenych v Prilohe I1.

Kazdu ¢innost’ realizovant v rdmci RPA musia schvalit’ obaja spolupredsedovia.

Tajomnik Agentury je zodpovedny za rieSenie vSetkych zélezitosti, ktoré vznikni pocas
vykonavania schémy, a to najmi Stvrtro¢né spravy rade RPA, pripravu kazdoro¢ného

zhodnotenia ¢innosti radou RPA a pripravu rozhodnuti rady RPA.

Programovy manazér Agentlry je zodpovedny za kazdodenné vykonavanie RPA.



3. Ustanovenia o0 verejnom obstardvani

Agentura je zodpovedna za vykonévanie verejnych obstaravani tykajucich sa RPA a za

rokovania o vyslednych zmluvach v mene Slovenska, ich podpisovanie a riadenie.

Nariadenia Agentiry 0 verejnom obstaravani (ESA/REG/001 rev. 5) sa uplatiuju s tymito

zmenami:

3)

b)

V pripade tzv. ,,Top Down* aktivit (t. j. obsah ¢innosti vymedzeny vo vyzve na
predkladanie pontk): pred uverejnenim akejkol'vek vyzvy na predlozenie ponuky obaja
spolupredsedovia schvalia ciele, programové obmedzenia a finan¢né krytie ¢innosti.
Spolupredsedovia budt informovani o odporuc¢ani Vyboru pre hodnotenie ponuk (d’alej
len ,,TEB®). Pred zacatim rokovani o akejkol'vek ¢innosti Agentaury sa konzultuje s
Vyborom pre priemyseln politiku a o prislusnej Cinnosti Agentiry sa informuje
prislusny Programovy vybor (vybory) Agentlry.

V pripade aktivit ,,otvorenej vyzvy* (Open Call) (obsah ¢innosti, ktori maji navrhnat’
uchadzaci za urcitych rdmcovych podmienok vymedzenych vo vyzve): programové
obmedzenia kazdej otvorenej vyzvy si vyzaduji pisomny sthlas spolupredsedov a uvadzaju
sa v sprievodnom liste vyzvy. Odporacanie TEB sa predlozi spolupredsedom na
schvalenie. Ak spolupredseda zamietne navrh, ktory odporuc¢il TEB, pisomne to
zdovodni. Spolupredsedovia mozu d’alej rozhodnut’, ze navrh, ktory nebol odporuceny,
ale ktory ziskal hodnotenie nad 40 v stlade s Priruckou Agentary pre hodnotenie ponuk
(Priloha Il rev. 2 ESA/REG/001 rev. 5), sa mdze vylepsit’ a opatovne predlozit’. Navrhy,
ktoré schvalili spolupredsedovia, sa predlozia Vyboru pre priemyselnt politiku na
konzultaciu a prislusnému Programovému vyboru (vyborom) na tcely informovania pred

tym, ako Agentira zacne rokovania s vybranymi subjektmi.



4.

5.

Agentira je opravnena uvolnit’ platby a dohodnit’ zmluvné zmeny v sulade so svojimi
pravidlami a postupmi. V pripade zmien zmlav, ktoré veda k zvySeniu pdvodnej hodnoty
zakazky o viac ako 10 %, sa vyzaduje pisomny sthlas spolupredsedu za krajinu. V pripade
zmien zmlav, ktoré vedu k zvySeniu povodnej hodnoty zdkazky o viac ako 20 %, bude

potrebny sthlas oboch spolupredsedov.

Financovanie a finanéné zodpovednost’

V sulade s ¢lankom 40 nariadenia o rozpoctovych pravidlach Agentury Slovensko znasa vsetky
naklady, ktoré¢ vznikni Agenture pri vykonavani RPA. V stlade s tym Slovensko uhradi Gplné
naklady, ktoré vznikli Agentire pri zabezpeCovani technického a zmluvného riadenia
projektu, a to najmd pokial ide osumy na zaklade priemyselnych zmlav uzavretych
Agenturou a interné naklady Agentary, ktoré sa vypocitaji na zaklade Uplnych nakladov.
Ro¢né financovanie sa poskytuje vopred v sulade s planom platieb, na ktorom sa zmluvné

strany dohodnt. Akykol'vek prebytok na konci RPA sa uhradi Slovensku.

Prava duSevného vlastnictva

V zmluvach uzatvorenych Agenturou s dodavatel'mi sa uvedie, ze vSetky informacie, uidaje a
prava dusSevného vlastnictva vyplyvajuce z c¢innosti vykonavanych na zdklade zmluv

uzavretych na zéklade vyzvy na predkladanie navrhov su dostupné pre:

a) Slovensko na pouzitie na zaklade bezplatnej celosvetovej licencie spolu s pravom

udel'ovat’ sublicencie pre vlastnu potrebu; a

b) Agentaru na pouzitie na zaklade bezplatnej celosvetovej licencie spolu s pravom



udel'ovat’ sublicencie na ucely ¢innosti a programov Agentury.

V zmluvach sa d’alej uvedie, ze kazdy prevod prav dusevného vlastnictva zmluvnymi
stranami vyplyvajaci z ¢innosti vykonavanych na zaklade zmlav na akykol'vek subjekt so

sidlom mimo uzemia Slovenska si vyZaduje predchadzajici stihlas Agentary a Slovenska.



Priloha I1

Ciele a kl'ucové aktivity prvkov ¢innosti Ziadajucej strany (d’alej len ,,RPA*),

podavanie sprav a preskiumania, zloZenie rady RPA

A. Ciele a kl’'acové aktivity RPA

1. Prvok narodného programu (d’alej len ,,NPE*)

Cielom prvku NPE je poskytnut’ krajine prostriedky na rieSenie tych aspektov rozvoja
vesmirneho sektora, ktoré sa nerealizuju Vramci volitelnych programov Agentury, ¢o

povedie k holistickej vesmirnej politike a investiciam do vesmirnych aktivit.

Kedze vykondvanie NPE prebieha prostrednictvom Agentiry, musi sa riadit’ pravidlami
verejného obstardvania Agentiry a nemoZe sa pouzit na financovanie rozvoja

infrastruktury/obstaravania.

KTacové aspekty, ktoré si moze krajina vybrat’ na vytvorenie NPE, by mohli byt’ napriklad:

- pripravné aktivity technologickej pripravenosti na nizku uroven technologickej
pripravenosti (d’alej len ,,TRL*) (napr. TRL 1-3),

- moznosti letov: najmé v spolupraci s inymi narodnymi programami,

- kurzy odbornej pripravy pre priemysel v oblasti vesmirnych aktivit (napr.
spajkovanie, in§pekcie atd’.),

- financovanie uzito¢ného zatazenia (payload) v oblasti vesmirnej vedy (napr.



prispievat’ k uzito¢nému zat’aZeniu vedeckych misii Agentury),

- ¢innosti v oblasti vedy o vesmire (napr. vyuzivanie udajov vedeckej misie Agentury
alebo pozorovacie kampane programu Space Situational Awareness — ziskavanie
informadcii o situacii vo vesmire),

- programy narodnych satelitov/malych satelitov typu CubeSat,

- vzdelavanie: budovanie univerzitnych vzdelavacich programov, ktoré reaguju na
potreby narodného vesmirneho priemyslu,

- vzdelavanie: stredoskolské iniciativy na podporu kariérneho postupu v oblasti
vesmiru (napr. aktivity ako CanSat),

- podporné aktivity, napr. podporné funkcie pre slovensku delegéaciu. Napriklad
poskytnutie nezavislého odbornika (ktory nie je zamestnancom ESA), zmluvne
dohodnutého Agentirou, ktory moze podporovat’ slovensku delegaciu a slovensky
priemysel vo vSetkych zalezitostiach tykajiicich sa ESA, najmid v oblasti
obstaravania ESA a budovania priemyselnych kapacit v oblasti vesmirnych aktivit,

- financovanie stazistov na vnutrostatnej tirovni,

- vyslania.

2. Prvok schémy priemyselnvych stimulov (d’alej len ., JIS¢)

Prvok IIS ma tri kI'déové ciele:

1) Budovat' kompetencie a sposobilosti zamerané na vyvoj produktov, ktoré mozu
pomdct’ zabezpec€it' udrzatelnti priemyselni navratnost v radmci volitelnych

programov Agentary, ku ktorym sa Slovensko prihlésilo.

2) Budovat’ kompetencie a spdsobilosti zamerané na vyvoj produktov s cielom vhodne



pripravit vnutroStatny priemysel na budice zaclenenie do voliteInych programov

Agentury, do ktorych sa krajina planuje prihlésit’ do 5 rokov.

3) Budovat a preukazat’ kompetencie a spdsobilosti veduce k udrzateI'nému dlhodobému

obchodnému pripadu na trhu s komerénymi vesmirnymi aktivitami.

Klacovymi aspektmi, ktoré mozno vybrat’ na vytvorenie prvku IIS, by mohli byt’ napriklad:

- pripravné cCinnosti, napr. prieskum trhu, definicie poziadaviek a demonstracné
faktory (TRL 1-3),

- vyskum a vyvoj (demonstracie technologii pre vstup do programov Agentary, (TRL
3-6),

- rozvoj priemyselného procesu a kvalifikacia/certifikacia, ktoré poskytuju
konkurenént vyhodu a su Specifické pre vyuZitie vo vesmirnom priestore a sa
relevantné pre volitené programy Agentury,

- ,downstreamové aplikacie* (vstup do dodédvatel'ského retazca zdkaznikov, TRL 5-

8).

B. Podavanie sprav a vyro¢né hodnotenia

1. Stvrtroéné spravy

Stvrtro¢na sprava sa vypractiva a rozosiela spolupredsedom a obsahuje:

- finan¢nu situaciu programu,



- zoznam schvalenych Cinnosti a ich stav,
- posudenie vykonnosti na vysokej irovni,

- kl'ac¢ové udalosti alebo problémy, ktoré sa vyskytli za uplynulé 3 mesiace.

2. Vyro¢né preskumanie

Vyroéné preskiimanie sa uskutoc¢iuje kazdy rok a zucastituje sa ho rada RPA a najviac traja
poradcovia na spolupredsedu a asistent tajomnika. Dal3i u¢astnici podliehaju schvaleniu

oboch spolupredsedov.

Vyrocné preskiimanie zahfna:

- finan¢nu situaciu,

- stav kazdej schvalenej aktivity,

- planovanie na nasledujuci rok (vyzvy, podujatia, Skolenia atd’.),

- diskusiu a dohodu o programovych aspektoch vsetkych otvorenych vyziev a ich
nacasovani,

- diskusiu a dohodu o vsetkych vopred naplanovanych Top Down aktivitach a ich
nacasovani,

- preskumanie vykonnosti Slovenska vzhl'adom na ukazovatele uvedené v uzneseni
Rady o opatreniach priemyselnej politiky na dosiahnutie Uspesnej integracie
europskych statov do ramca ESA, ktoré Rada ESA prijala 13. decembra 2018

(ESA/C/R/CCLXXVII/ Res.1 (konecné znenie)).



C. ZlozZenie rady

Rada zriadena v Prilohe | k tejto zmluve sa sklada z tychto ¢lenov:

. spolupredseda za Slovensko;

. spolupredseda za Agenturu;

. tajomnik Agentury a

o programovy manaZzér Agentury.

Clenov rady nominuju zmluvné strany prostrednictvom vymeny listov po nadobudnuti

platnosti zmluvy.



V Noordwijku, Holandsko, dna 14. juna 2022 v dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku a
slovenskom jazyku, priCom obe znenia su rovnako autentické na ucely vykladu tejto zmluvy.
Signatari mézu vyhotovit’ preklad tejto zmluvy aj do franctizskeho jazyka a nemeckého jazyka,

ktory vSak nebude povazovany za autenticky na ucely vykladu.

Za Slovensku republiku: Za Eur6psku vesmirnu agentaru:

Ludovit Paulis v. r. Josef Aschbacher v. r.
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